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TRIUM

Roztwor do oczu zawierajacy 0,15% hialuronianu sodu i wyciag z mitorzebu japonskiego
Bez konserwantow

Solutie oftalmica cu hialuronat de sodiu 0,15% si extract de Ginkgo Biloba
Féra conservanti

OdTanmonoruyeH pasTeop ¢ HaTpues xuanypoHat 0,15% u eKcTpaKT oT ruHKo 6unoba (Ginkgo biloba)
He cb/ibpa KoHCepBaHTH

10mL

PL | Opis produktu

TRIUM® to jatowy, izotoniczny, nie zawierajacy konserwantow roztwor do oczu z 0,15% soli sodowej kwasu hialuronowego (FHA 1.09)
i wyciagiem z mitorzebu japonskiego (Ginkgo biloba), nie zawierajacy konserwantow, przeznaczony do nawilzania powierzchni oka.
TRIUM® chroni i nawilza powierzchnig oka, zapewniajac ulge w przypadku zmian pozabiegowych takiej powierzchni.

Kwas hialuronowy to mukopolisacharyd, ktéry naturalnie wystepuje w oku. Dzigki swoim wtasciwosciom przylega do warstwy mucyny na
powierzchni oka, chroniac ja, nawilzajac i zmniejszajac tarcie. Ze wzgledu na swoje wtasciwosci mukoadhezyjne dtugo utrzymuje sie na
powierzchni oka i stabilizuje film tzowy.

Kwas hialuroncwy zawarty w predukeie (FHA 1.0®) jest zwiazkiem o czystoéci farmaceutycznej | wykazuje optymalng kompatybilnos¢
fizjologiczna z powierzchnia oka, charakteryzuje sie bezpieczeristwem stosowania i wysoka czystoscia.

Nawilzajace dziatanie kwasu hialuronowego jest wspomagane przez wtasciwosci antyoksydacyjne wyciagu z mitorzebu japoniskiego.
Butelka produktu TRIUM® jest wyposazona w dozownik do produktow okulistycznych (zakraplacz OSD), ktéry dzieki systemowi filtrow
zapewnia sterylno$¢ produktu bez koniecznosci uzycia substancji dodatkowych.

Sktad

Gtowny sktadnik: Hialuronian sodu FHA 1.0€ 0,15%.

Pozostate sktadniki: kwas borowy, czteroboran dwusodowy dziesieciowodny, wyciag wodno-glikolowy z Ginkgo biloba L., chlorek sodu,
woda do wstrzykiwan.

Przewidziane zastosowanie
Produkt zastepujacy tzy, ktéry stabilizuje film tzowy i nawilza powierzchnie oka.

Wskazania
TRIUM® jest wskazany do nawilzania powierzchni oka, takze w przypadku zmian pozabiegowych takiej powierzchni.

Populacja docelowa
TRIUM® jest wskazany do stosowania u dorostych pacjentéw z pozabiegowymi zmianami powierzchni oka (np. za¢ma).

Dawkowanie i sposéb podawania
Podawac po 1-2 krople do worka spojowkowego 3 razy dziennie, stosowa¢ nie dtuzej niz 30 dni lub zgodnie z zaleceniem lekarza.
Produkt mozna tez stosowac podczas uzywania soczewek kontaktowych.
Podczas pierwszego uzycia zdja¢ plastikowy piersciefi uszczelniajacy zakretke, pociagajac za boczng klapke (1).
Zdjac zakretke (2).
W celu zapoznania, jak bardzo nalezy $cisnac butelke, nalezy wycisna¢ pojedyncza krople na chusteczke (3).
Odwréci¢ butelke do gory nogami nad okiem i delikatnie Scisna¢ boki kciukiem i palcem wskazujacym do uzyskania kropli. Gdy
roztwor w butelce koniczy sie, konieczne moze by¢ mocniejsze Scisniecie (4).
o Zamkna¢ ponownie butelke zakretka (5).
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Przeciwwskazania
Potwierdzona nadwrazliwo$¢ na sktadniki produktu lub inne, blisko spokrewnione chemicznie substancje.

Ostrzezenia i $rodki ostroznosci
o Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku zewnetrznego do oka (na powierzchnie oka).
W celu uniknigcia ryzyka zakazenia krzyzowego produkt jest przeznaczony do stosowania tylko przez jednego pacjenta.
o W celu unikniecia zanieczyszczenia roztworu nie nalezy dopuszczac, by zakraplacz dotykat powierzchni oka lub innych przedmiotéw.
o W celu unikniecia uszkodzenia powierzchni oka podczas wkraplania nie nalezy dotykac oka zakraplaczem.
o Gdy roztwor w butelce koniczy sie, konieczne moze by¢ mocniejsze $cisniecie, by uzyskac krople. Zalecamy sprawdzenie wtasciwego
nacisku, aby unikna¢ podania wiekszej niz zalecana liczby kropli.
Po uzyciu doktadnie zamkna¢ butelke. Nakretka zawiera powtoke, ktéra wchtania pozostatosci ptynu.
Nie sa znane zadne interakcje produktu TRIUM® z lekami lub innymi produktami do oczu stosowanymi miejscowo. W przypadku
jednoczesnego stosowania innych produktéw miejscowych do oczu nalezy jednak skonsultowac sie z lekarzem w celu uzyskania
szczegOtowych wskazan dotyczacych momentu ich podania.
Nie uzywac produktu, jezeli butelka jest uszkodzona.
Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu niewidocznym i niedostepnym dla dzieci.
W przypadku wystapienia dziatan niepozadanych nalezy zaprzestac stosowania i zasiegnac porady lekarza.
Pudetko i ulotke nalezy zachowac na caty okres uzytkowania wyrobu.
o Usunac zakrecona butelke wraz z pozostatoscia produktu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

Stosowanie w okreslonych populacjach

Ze wzgledu na obecno$¢ kwasu borowego i czteroboranu dwusodowego dziesieciowodnego produkt jest przeciwwskazany u dzieci
ponizej 12. roku zycia oraz u kobiet w ciazy i karmiacych piersia. Przed zastosowaniem produktu u pacjentéw w wieku od 12 do 18 lat
nalezy skonsultowac sie z lekarzem, poniewaz nie ustalono bezpieczenistwa i skutecznosci stosowania produktu TRIUM® w tej populacji.

Dziatania niepozadane
Po zastosowaniu produktu moze wystapic¢ tagodne uczucie pieczenia w oku i przejsciowy dyskomfort.

UWAGA: Uzytkownik musi zgtaszac¢ kazdy powazny incydent zwiazany z wyrobem producentowi i wtasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego, w ktorym uzytkownik ma miejsce zamieszkania. Powazne incydenty mozna zgtaszac producentowi za posrednictwem
nastepujacego adresu e-mail: phv@fidiapharma.it.

Warunki przechowywania

Przechowywac w temperaturze od 2°C do 30°C. Nie stosowac produktu po uptywie terminu waznosci podanego na etykiecie butelki.
Po otwarciu produkt moze by¢ uzywany do uptywu terminu waznosci wskazanego na opakowaniu. Unikac zrzutu do $rodowiska.
Format:

Opakowanie zawierajace jedna butelke OSD 10 mL.

Data i wersja ulotki dotaczonej do opakowania: marzec 2024, wer. 01

RO | Descrierea produsului

TRIUM® este o solutie oftalmica steril3, izotonica, fara conservanti, ce contine sarea de sodiu a acidului hialuronic (FHA 1.0®) 0,15%

si extract de Ginkgo Biloba, util pentru hidratarea si lubrifierea suprafetei oculare. TRIUM® protejeaza si lubrifiaza suprafata oculara,
oferind o ameliorare in prezenta modificarilor post-chirurgicale ale suprafetei oculare.

Acidul hialuronic este o mucopolizaharida care este o componenta fiziologica a ochiului. Are proprietati care ii permit sa adere la stratul
de mucina de pe suprafata ochilor, protejandu-l, hidratandu-I si lubrifiindu-I. Datorita caracteristicilor sale mucoadezive ramane pe
suprafata oculara pentru perioade indelungate si stabilizeaza filmul lacrimal.

Acidui hialuronic prezent in formuia (FHA 1.0®) este de calitate farmaceutica si prezintd o compatibilitate fiziologica optima cu suprafata
ochiului, caracterizandu-se prin siguranta si puritate ridicate.

Actiunea lubrifiantd a acidului hialuronic este sustinuta si de proprietatile antioxidante ale extractului de Ginkgo Biloba.

Flaconul de TRIUM® este prevazut cu un Picurdtor Oftalmic Compresibil (OSD) datorita caruia produsul ramane steril fara a fi necesara
folosirea unor aditivi, prin sistemul sau de filtrare absoluta.

Compozitie

Componenta principala: Hialuronat de sodiu FHA 1.0® 0,15%.

Alte componente: Acid boric, tetraborat disodic decahidrat, extract hidroglicolic de Ginkgo biloba L., clorura de sodiu, apa pentru
preparate injectabile.

Domeniul de utilizare

Lacrimi artificiale care stabilizeaza filmul lacrimal si lubrifiazd suprafata oculara.

Indicatii

TRIUM® este indicat pentru hidratarea si lubrifierea suprafetei oculare si in prezenta modificarilor post-chirurgicale ale suprafetei oculare.

Populatia tinta
TRIUM® este indicat pentru pacientii adulti cu modificari post-chirurgicale ale suprafetei oculare (de exemplu cataract).

Posologie si mod de administrare

Instilati 1-2 picaturi in sacul conjunctival de 3 ori pe zi, timp de cel mult 30 de zile sau conform recomandarii medicului.

Produsul poate fi instilat si in timpul purtarii lentilelor de contact.

o La prima utiiizare scoateti garnitura inelara din piastic de pe capac tragand de clapeta lateraia (1).

o Scoateti capacul (2).

o Pentru a va familiariza cu forta de apasare corecta a flaconului distribuiti o singura picitura pe un servetel de hartie (3).

o Intoarceti flaconul cu capul in jos deasupra ochiului si strangeti usor partile laterale intre degetul mare si aratator, pana cand iese o
picatura. Pe masura ce flaconul se goleste, este posibil sa fie nevoie sa aplicati mai multa forta.

o Inchideti flaconul cu capacul (5).

[

w | T 'IIE A

Contraindicatii

Hipersensibilitate cunoscuta la componentele produsului sau la alte substante asemanatoare din punct de vedere chimic.
Atentionari si precautii

o Produsul este destinat numai utilizarii oftalmice (suprafata ochiului).

Pentru a evita riscul de infectie incrucisata, produsul este destinat utilizarii de catre un singur pacient.

Pentru a evita contaminarea solutiei asigurati-va ca picuratorul nu intrd in contact cu ochiul sau cu alte obiecte.

Pentru a evita ranirea suprafetei oculare asigurati-va ca picuratorul nu intra in contact cu ochiul in timpul instilarii.

Pe masura ce flaconul se goleste va fi nevoie sa aplicati mai multa forta ca sa creati picaturi. Se recomanda sa folositi o forta de
apasare optima pentru a evita distribuirea unei cantitati mai mari decat cea indicata.




o Inchideti bine flaconul dupa utilizare. Capacul are un strat interior care absoarbe orice picaturi reziduale.

o Nu se cunosc interactiuni ale TRIUM® cu medicamente sau alte produse oftalmice topice; cu toate acestea consultati medicul
dumneavoastra in cazul administrarii concomitente cu alte produse oftalmice topice pentru a obtine indicatii specifice privind
momentul administrarii.

Nu utilizati produsul daca flaconul este deteriorat.
Anu se lasa produsul la vederea si indemana copiilor.
In cazui aparitiei oricaror efecte adverse intrerupeti utilizarea si cereti sfatui medicului.

Pastrati cutia si prospectul pentru intreaga perioada de utilizare a dispozitivului.

o Eliminati flaconul sigilat cu continutul ramas in conformitate cu reglementarile locale privind gestionarea deseurilor.

Utilizare la populatii specifice

Datorita prezentei acidului boric si a tetraboratului disodic decahidrat produsul este contraindicat copiilor sub 12 ani, precum si in caz de
sarcina si alaptare. Consultati medicul inainte de a utiliza produsul la pacientii cu varsta cuprinsa intre 12 si 18 ani, deoarece siguranta si
eficacitatea TRIUM® nu au fost stabilite pentru aceste cazuri.

Efecte adverse
Pot apérea senzatii usoare de arsurd oculard si disconfort vizual tranzitoriu dupa aplicarea produsului.

ATENTIE: Orice incident grav survenit in legatura cu dispozitivul trebuie raportat imediat de cétre utilizator Producatorului si autoritatii
competente din statul membru in care acesta se afla. Pentru a raporta Producatorului incidentele grave poate fi folosita urmatoarea
adresa de e-mail: phv@fidiapharma.it.

Conditii de pastrare

A se pastra la o temperatura cuprinsa intre 2°C si 30°C. A nu se utiliza produsul dupa data de expirare indicata pe eticheta flaconului.
Odata deschis, produsul poate fi utilizat pana la data de expirare de pe ambalaj. A se evita eliberarea in mediu.

Format

Ambalaj ce contine un flacon OSD de 10 mL.

Data si versiunea prospectului: Martie 2024 ver. 01

BG | Onucanue Ha npoaykTa

TRIUM® e cTepuieH U30TOHMYEH OdpTasIMOOTMYeH PasTBOp 63 KOHCEPBAHTM C HATPKEBa CO/ Ha X anypoHoBa kucesnHa (FHA 1.0€) 0,15%
1 eKCTPaKT OT rnHKo 61noba (Ginkgo biloba), nonese 3a xuaparavys 1 cMasBaHe Ha 04HaTa MOBBPXHOCT.

TRIUM® 3awTaBa 1 cMa3Ba O4HaTa MOBLPXHOCT, OCUIrypsBaitki 061eKYeHNe NPU HanYMe Ha CNefloNepaTUBHI MPOMEHU Ha OYHaTa
MOBBPXHOCT.

XuanypoHoBaTa KucesinHa e MyKonoausaxapug, G13nonornieH KOMNOoHEHT Ha OKOTO. Ta NpuTeXaBa CBOICTBA, KOUTO 1 NO3BONSBAT Aa
npuenBa KbM MyLIMHOBUS C/IOI Ha O4HaTa NOBBPXHOCT, KaTo ro Npe/nassa, XuapaTvpa u cMassa. bnarogaperue Ha MyKoagxesusHUTe
CY XapaKTePUCTUKM, TS OCTaBa Ab/Ir0 BpeMe BbPXy OYHATa MOBLPXHOCT U CTabUAM3MPa CTB3HMA GUAM.

[Mo-creupanto, xManypoHoBaTa KucesmHa BbB popmynata (FHA 1.0®) e ¢ papmaLeBTUUeH Kac v NoKasBa onTuMaiHa G13nonormyHa
CbBMECTUMOCT C MOBBLPXHOCTTA Ha OKOTO, C BUCOKa HE30MacHOCT W YuCTOTa.

CMa3BaliloTO AeViCTBYiE Ha XViasiypOHOBaTa KUCE/iNHA Ce MOAAbPYKA 1 OT aHTUOKCMAGHTHWTE CBOVCTBA Ha €KCTpaKTa OT MHKo 6iino6a
(Ginkgo biloba).

ByTtunkara TRIUM® uma Kankomep 3a odpTanmMosiornyer fosarop 3a usctucksate (Ophthalmic Squeeze Dispenser - OSD), koitTo
rapaHTWpa, Ye NPOAyKTHT 0CTaBa CTepuieH 6e3 13nonspaHe Ha fo06aBKK, Ype3 HeroBaTa abCoNOTHA GUATBPHA CMCTEMaA.

CucTaB

naBeH KoMnoHeHT: HaTpues xuanypoHaT FHA 1.0® 0,15%.

[Lpyru KoMnoHeHTU: BopHa KucenuHa, AMHaTpyeB TeTpabopaT AeKaxuapaT, XMAPOTIMKOIEH eKCTPAKT OT rHKo 6uno6a (Ginkgo biloba L),
HaTPUeB X/IOPUZL, BOAA 32 MHKEKLMM.

lMpepHasHavenne

3aMecTuTeN Ha Cba3aTa, KOUTO CTabuny MPa CTb3HNA ¢W!M 1 CMazBa O4HaTa NOBBLPXHOCT.

MokasaHua
TRIUM® e nokasaH 3a xugpaTaLms 1 CMa3BaHe Ha O4HaTa MOBBLPXHOCT, CbLLUO W MPY Ha/uMe Ha CiejonepaTiBHU MPOMEHN Ha O4HaTa
NOBBLPXHOCT.

Lienesa nonynauus
TRIUM® e nokasaH 3a Bb3paCTHM NaLMEHTY CbC CIEA0NEPATUBHU NPOMEHN Ha O4HaTa NOBbPXHOCT (Hanp. KaTapakTa).

Jlo3upaHe 1 HauuH Ha NpUNoXKeHNe

KanneTe 1-2 Kanku B KOHIOHKTUBaIHaTa Top6uyKa 3 MbTH Ha AieH, 3a He noeye oT 30 AHM UK Copes, CbBETA Ha JeKaps.

ﬂpo,quTbT MOXKe CbLLO [ja Ce HaKanBa 1 NPW HOCEHE Ha KOHTaKTHU JieLLu.
an MbPBO M3M0/13BaHE, MOJIAl, OTCTPAHETE M/IaCTMACOBOTO NPbCTEHOBMAHO YN/TbTHEHME OT KanaykaTa, KaTo usgbpnate
CTPaHMYHOTO Kanade (1).

o OTcTpaHeTe Kanaykara (2).

o 3a Jla NpUBMKHETE C NPaBU/HMS HATUCK, KOTO Ja MPUIOMKMTE BbPXY ByTINKaTa, 03MpaiiTe efHa Karka BbpXy XapTueHa canderka (3).

o O6bpHeTe 6yTu/KaTa C [aBaTa HaloNly Hajl OKOTO M BHUMATE/HO CTUCHETE CTPaHWTe C Ma/ela v Nokasasnelia, okaTo usteye
Kanka. Moke fia ce HalloXu Aa ce NPUIOXKM NO-FoNAM HaTUCK, KOraTo pasTBOpbT B GyTW/IKaTa e Ha u3deprsaHe (4).

e 3aTBopeTe GyTu/KaTa C Kanadkara (5).

MpoTuBOMNOKasaHus

Y3BecTHa CBPLXUYBCTEBUTENHOCT KbM KOMNCHEHTY Ha NPCAYKTa MY APy TACHO CBbP3aHM BELLLECTBa CT XUMUYecKa reaHa

Mpeaynpexaexus U NpeAnasHu Mepku

o [lpofyKTBT e MpefHasHayeH camo 3a 0OPTa/IMOIOTMYHA BBHLLUHA yNnoTpe6a (04Ha MOBBPXHOCT).

o 3a[a ce u3berHe pUCKLT OT KPbCTOCAHA MHOEKLWA, NPOAYKTHT € Npe/iHa3Ha4YeH [a Ce U3M0/I3Ba CaMo OT eAWH MaLMeHT.

o 3a [ n3berHeTe 3aMbPCABaHE Ha Pa3TBOPA, He NO3BO/IABANTE KaNKOMEPHT Aa B/I€3€ B KOHTAKT C OKOTO WM APYTU NPeMETH.

o 3a[a ce usberHe yBpeXxxjaHe Ha 04HaTa MOBBLPXHOCT, He MO3BO/ISIBAITE KAankoOMepbT fja B/ie3e B KOHTAKT C OKOTO M0 BpeMe Ha
MHCTUAALMS Ha MPOAYKTa.

o KoraTo pa3TBOp®T B byTH/IKaTa € Ha U34eprBaHe, Lue TPs6Ba Aa ce NPUOXKM MO-TONIAM HATUCK, 3a A3 Ce A03MPa KankaTa.
[MpenopbunTenHo e fa ce onpezesv ONTUMAHOTO HanAraHe, 3a a ce U3berHe [O3MPaHETO Ha MOBEYe OT MOCOYEHOTO KOIMYECTBO.

o 3aTBOpeTe MILTHO ByTW/KaTa caes ynoTpeba. Kanaykata MMa BBTPELLHO NOKPUTHE, KOeTo abcopbupa BCsika 0CTaTb4HA KarKa.

o He ca u3BecTHM B3aumozencTBus Ha TRIUM® c nekapcTsa Uau Apyrv JOKasHU 0GTaNMONOMMYHW NPOAYKTH; BbMPEKU TOBa,

KOHCYNITUPaiiTe ce ¢ Balums iekap B C/ly4ait Ha eAHOBPEMEHHO NpuaraHe ¢ Apyrut 1oKaaHNn obpTasMONOMMUHU MPOAYKTY 33

KOHKPETHM YKa3aHWsl OTHOCHO BPEMETO Ha npuaraHe.

[la He ce U3Mno/13Ba NPOAYKTET, ako ByTu/KaTa e noBpeeHa.

CbxpaHsiBaiiTe NPOAYKTa Ha MSICTO, HEAOCTBIHO 3a AeLa.

B ctyyait Ha KaKBMTO U fia € HeXeslaHu peakLym, peycTaHoBeTe ynoTpebaTa U NoTbpceTe /IEKapCKu ChBET.

CbxpaHsiBaiiTe KyTusTa U IMCTOBKATA 3a Lie/INA NEPUO, Ha U3M0/13BaHe Ha MeAMULIMHCKOTO U3Aenme.

Vi3xBbpieTe 3aneyaTaHaTa GyTu/Ka C OCTaHaNOTO ChAbPXKaHUe B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE pa3nope/6u 3a ynpaB/ieHI e Ha OTMadbLuTe.

YnoTpe6a npu cneuymduyHmn nonynauum

Mopaay HanmuneTo Ha GopHa KCeIMHa U AMHATpUeB TeTpabopaT AeKaxX1ApaT, NPOAYKTHT e MPOTUBOMOKA3aH Npu Aelia nog 12
rOAMHM, B CNly4aii Ha GpeMeHHOCT 1 KbpMeHe. KoHcynTupaiiTe ce ¢ Bawwns nekap, npeay fa u3nonssate NpoAyKTa npu naumeHTH ot 12
10 18 roanHu, Thit KaTo 6e3onacHocTTa M epukacHocTTa Ha TRIUM® He ca ycTaHOBEHM 3a Te3u cyyau.

Hexxenanu peakuum
Moke Aia Bb3HUKHE yCeLLaHe 3a IEKO MapeHe Ha 04YMTE W MPEXOAEH 3pUTESNEH ANCKOMPOPT, C/Ief, MpuaraHe Ha NpoayKTa.

BHUMAHWE: MoTtpebuTensT Tpabea Aa LOKNALBA BCEKU CEPUO3EH UHLMAEHT, Bb3HWKHA BbB BPb3Ka C MEAULMHCKOTO MU3AE/MNeE, Ha

MPOV3BOANTENS U Ha KOMMETEHTHNA OPraH Ha Abp)KaBaTa-4/IeHKa, B KOSTO TOM/TA € ycTaHoBeH. CNeJHUST UMeitN aapec Moxe Aa ce
13M10/138a 33 JOK/AZBaHE HA CEPUO3HM MHLMAEHTY Ha npoussoauTens: phv@fidiapharma.it.

YcnoBus Ha CbxpaHeHue

[a ce cbxpaHsiea npu Temnepatypa mexay 2°C u 30°C. He usnonisgaitTe npoayKTa C/1ef U3TUYaHe Ha CPOKa Ha ro4HOCT, NOCOYeH
Ha eTUKeTa, KOWTO € MOCTaBeH Ha ByTuKaTa. Caef KaTo ce 0TBOPY, NMPOAYKTHT MOXE /13 Ce U3M0/I3Ba [0 U3TUYAHETO Ha CPOKA Ha
TOZIHOCT, MOCOYEH Ha OraKoBKaTa. 36srsaiiTe U3nyckaHe B OKOIHaTa cpefa.

dopmar

OnakoBkaTa cbabpxa eaHa 10 mL OSD 6yTunka.

[laTa v Bepcus Ha IMCTOBKaTa B onakoBkaTta: Mapt 2024 r., peg,. 01

“ Fidia farmaceutici S.p.A.

Via Ponte della Fabbrica, 3/A
35031 Abano Terme (PD) - Italy

Tel. +39 049 8232111 c €
www.fidiapharma.com 0051

33001927/A

Temperatura przechowywania
Limita de temperatura

Uwaga
/!\ Atentie

—_— BrumaHue TemnepaTypHa rpaHuua
Nalezy zapoznac sie z instrukcja uzywania Producent

mi] Consultati instructiunile de utilizare Producator
KoHcynTupaiite ce ¢ MHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba Mpoussoauten
Termin waznosci Data produkcji

g Data limita de utilizare Data fabricatiei

Cpok Ha rogHocT [laTa Ha Npou3BOACTBO
Numer serii Wyréb medyczny
Codul lotului Dispozitiv medical

Kog, Ha napTugata MeauupHcko nspenve

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny wyrobu
Identificatorul unic al dispozitivului
YHUKaneH naeHTMGUKaTop Ha U3fenveTo

Sterylizowany przy uzyciu aseptycznych technik
przetwarzania

Sterilizat cu tehnici de prelucrare aseptica
CTepunn3npaH Ypes acenThuHM TeXHNKM 3a 06paboTka

Numer modelu
Numér model
Homep Ha Mogena

Pojedynczy system bariery sterylnej
Sistem de bariera sterild unica
EAuHW4Ha cTepuaHa 6apuepHa cucTema

Zawiera substancje niebezpieczne
(kwas borowy, czteroboran dwusodowy
dziesieciowodny)

Nie stosowac, jesli opakowanle Jest uszkodzone; nalezy
zapoznac sie z instrukcja uzywania
@ A nu se utiliza daca ambalajul este deteriorat Contine substante periculoase (acid boric,
Jla He ce 13M013Ba, aKO OMakoBKaTa e NoBpeaeHa u ce tetraborat disodic decahidrat)
KOHCYNITUPaiTe C UHCTPYKLMUTE 3a yroTpeba Cbabpyka onacHy BellecTsa (6opHa KuceamHa,
[MHaTpWeB TeTpabopat Aekaxvuapar)
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